Antrag auf Erteilung eines befristeten Aufenthaltstitels —
Aufnahme Ukraine
3asiBneHue Ha npaBo npebbiBaHNA B lepmaHum

Aufenthaltszweck / Dauer des beabsichtigten Aufenthaltes

Purpose and duration of stay / Llenb npebbiBaHus / NpoaomKMTENBHOCTDb NpeanonaraeMoro
npebbiBaHNS

bis / until / po m

Bitte fligen Sie dem Antrag ein aktuelles, biometrisches Foto bei! Please attach a current, biometric photo to the application!
MoxanyncTa, NpukpenuTe Kk 3asiBke GuomeTpuryeckyto potorpacuio

1. Antragssteller / applicant/ 3afaBUTENb

Familienname
family name / @amunus

Vorname(n)
given name(s) / Uma

Geburtstag
date of birth / [leHb poxaeHus

Geburtsort
place of birth / MecTto poxaeHusa

Geschlecht
gender / Non

Familienstand
marital status / CemenHoe
NnoJsioXXeHue

Staatsangehorigkeiten
citizenship / 'paxpaHcTBO

GréfRein cm
height / PocT

Augenfarbe
color of eyes / LiBeT rnas

Eingereist am
date of entry / MpnObITHe B N'epmMaHuto

Anschrift im Heimatland
present address in home country/ nocrnegHee MecTo
XXUTENbCTBO B CTPaHe NPOUCXOXAEHUS

Anschrift in der Bundesrepublik Deutschland
present address in the Federal Republic of Germany/ MecTo
npoxuBaHus B lepmaHuu

Reiseroute nach Deutschland
Itinerary to Germany/ MapwpyTt B FepmaHuto

Ausweispapier, genaue Bezeichnung
passport/travel document [JOKyMeHT,
yp,OCTOBep'iIIOlLl,VIVI NINYHOCTb, tOYHOEe Ha3BaHue

ausstellender Staat
issuing country/ rocyaapcTBO, BblAaaBlLluee JOKYMEeHT

Passnummer
No./ Cepusi, Homep

Ausstellungsdatum
Date of issue/ [JaTa Bblgauun

Gultigkeitsdauer
Period of validity/ Cpok aencTeums

2. Ehegatte/spousesr Cynpyr/cynpyra

Familienname
family name / @amununs

Vorname(n)
given name(s) / Uma

Geburtstag
date of birth / [leHb poXxaeHus

Geburtsort
place of birth / MecTto poxaeHus




Geschlecht
gender / Mon

Familienstand
marital status / CemenHoe
nonoxeHuwe

Staatsangehorigkeiten
citizenship / FpaxpaHcTBO

GroBein cm
height / PocT

Augenfarbe
color of eyes / LiBeT rna3s

Eingereist am
date of entry / MpnbbITHE B N'epmMaHuto

Anschrift im Heimatland
present address in home country/ nocriegHee MecTo
XKUTENbLCTBO B CTPaHe NpoucxoxaeHus

Anschrift in der Bundesrepublik Deutschland
present address in the Federal Republic of Germany/ MecTo
npoxuBaHus B lepmaHuu

Reiseroute nach Deutschland
Itinerary to Germany/ MapwpyTt B lepmaHuto

Datum / Ort der Eheschliel3ung
Date / place of marriage / [laTa U MecTo 3aK/ouYeHus Gpaka

Ausweispapier, genaue Bezeichnung
passport/travel document [JOKyMeHT,
yAOCTOBepﬂIOI.I.WIﬁ JNINYHOCTb, tOYHOEe Ha3BaHue

ausstellender Staat
issuing country/ rocyaapcTBO, BblAaBLluee JOKYMEHT

Passnummer
No./ Cepusi, Homep

Ausstellungsdatum
Date of issue/ [aTta Bblgaumn

Gultigkeitsdauer
Period of validity/ Cpok perMcTeuna

3. Kinder /children/ OeTn

Kind 1
child 1/ Pe6éHok 1

Familienname
family name / ®@amunus

Vorname(n)
given name(s) / Umsa

Geburtstag
date of birth / [leHb poxaeHus

Geburtsort
place of birth / MecTto poxaeHusa

Geschlecht
gender / Mon

Staatsangehodrigkeiten
citizenship / 'paxpaHcTBO

GroéBein cm
height / PocT

Augenfarbe
color of eyes / LiBeT rnas

Ausweispapier, genaue Bezeichnung
passport/travel document [JOKYMEHT,
YAOCTOBEPAKLWUI NUYHOCTb, t04HOe Ha3BaHue

ausstellender Staat
issuing country/ rocygapcTtBo, BbiaaBllee AOKYMEHT

Passnummer
No./ Cepusi, Homep

Ausstellungsdatum
Date of issue/ [JaTta Bblgauu

Gultigkeitsdauer
Period of validity/ Cpok aencTeums




Kind 2
child 2 / Pe6éHok 2

Familienname
family name / @amunus

Vorname(n)
given name(s) / Umsa

Geburtstag
date of birth / [leHb poxaeHus

Geburtsort
place of birth / MecTto poxaeHus

Geschlecht
gender / Mon

Staatsangehorigkeiten
citizenship / 'paxxpaaHcTBO

GréBein cm
height / PocT

Augenfarbe
color of eyes / LiBeT rnas

Ausweispapier, genaue Bezeichnung
passport/travel document [JOKyMeHT,
YAOCTOBEpPAKLWMA NNYHOCTb, toYHOe Ha3BaHue

ausstellender Staat
issuing country/ rocyaapcTBO, BbiaaBLluiee JOKYMEHT

Passnummer
No./ Cepusi, Homep

Ausstellungsdatum
Date of issue/ [aTa Bblgaum

Gultigkeitsdauer
Period of validity/ Cpok perMcTBuna

Kind 3
child 3/ Pe6éHok 3

Familienname
family name / @amunus

Vorname(n)
given name(s) / Uma

Geburtstag
date of birth / [leHb poxaeHus

Geburtsort
place of birth / MecTto poxaeHusa

Geschlecht
gender / Non

Staatsangehorigkeiten
citizenship / FpaxpaHcTBO

GréfRein cm
height / PocT

Augenfarbe
color of eyes / LiBeT rnas

Ausweispapier, genaue Bezeichnung
passport/travel document [JOKyMeHT,
yp,OCTOBep'iIIOlLl,VIVI NINYHOCTb, toYHOEe Ha3BaHue

ausstellender Staat
issuing country/ rocyaapcTBO, BblAaBLlee JOKYMEeHT

Passnummer
No./ Cepus, Homep

Ausstellungsdatum
Date of issue/ [laTta Bbigaum

Gultigkeitsdauer
Period of validity/ Cpok pencreus

4. Fruhere Aufenthalte in der Bundesrepublik Deutschland /Have you previously been a resident of the FRG?/
Mpeabiaywme npebbiBaHnA B MlepmaHum

5. Haben Sie eigene finanzielle Mittel? UmeeTe nn Bl cpeacTsa Kk cywecTsoBaHMi0?
I:l jalyes/pa l:’nein/no/HeT



6. Benotigen Sie Unterstitzung? HyxaaeTecb nu Bbl B NOMOLLM?
[] jalyes/na [ ]nein/no / wer

Bei Antwort ja: In welcher Form bendtigen Sie Unterstitzung? lNpu oTBeTe Aa, B KAKOW NOMOLLA Bbl
Hy)XaaeTecb?

7. Qualifikation bzw. Berufsabschluss oder Sprachzertifikate GER / Keanudmkaumna/npodeccus wunm
A3blkoBble uepTudukatol GER

8. Sind Sie vorbestraft? / Have you ever been criminal offence of a crime? /MpexHUe cyaAMMOCTH, OCHOBaHWe, BUA U CPOK HaKa3aHus

[ ] ja/yes/na [ hein/no / wer

9. Sind Sie aus der Bundesrepublik Deutschland ausgewiesen worden? O jalyes/ga O nein/no/HeT
Bbinu nu Bbl paHee BbicnaHbl ¢ Tepputopun ®Pr?

Sind Sie aus der Bundesrepublik Deutschland abgeschoben worden? O jalyes/ga O nein/no/HeT
Bbinu nu Bbi paHee genopTupoBaHbl ¢ Tepputopun ®PIr?

Ist ein Antrag auf einen Aufenthaltstitel abgelehnt worden? O jalyes/ga O nein/no/ HeT
Bbino nu Bam yxe B npowwnom oTka3aHo pa3pelueHnn Ha Bbe3p unu npebbisaHue B ®PI?

Ist Ihnen die Einreise in die Bundesrepublik Deutschland verweigert worden? [ jalyes/ma O nein/no/ HeT
Have you been denied entry to Germany? Avez-vous été refusé I'entrée en Allemagne?

Ort, Datum und eigenhandige Unterschrift (Antragsteller/ Person unter Punkt 1/3aaButenb ) / place,
date and signature of applicant / lieu, date e signature du demandeur / MecTo, paTta, co6cTBeHHOpYy4Has nognUch

5. Ort, Datum und eigenhandige Unterschrift (Ehegatte/Person unter Punkt 2/ Cynpyr/cynpyra) / place,

date and signature of applicant / lieu, date e signature du demandeur / MecTo, gaTta, co6¢cTBeHHOpPYy4YHasA NOANUCH



Hinweise /information

Die Verlangerung des Aufenthaltstitels ist spatestens am Tag des Ablaufs der Giltigkeit des Aufenthaltstitels
zu beantragen.

Sie haben weiterhin jede Anderung Ihres Aufenthaltszwecks der Auslanderbehdrde mitzuteilen (z.B. Wechsel
des Studiengangs, Wechsel des Arbeitgebers, Abbruch der Berufsausbildung, Trennung vom Ehegatten).

Wird ein Antrag erst nach Ablauf der Geltungsdauer des bestehenden Aufenthaltstitels gestellt, ist der
Aufenthalt des Betroffenen unerlaubt, da der Aufenthaltstitel erloschen ist.

The application for an extension of the residence title has to be filed no later than the day of expiry of the residence title. You are still obliged to inform the Foreigners Authority about every change of
the purpose of your stay (for example, change of the course of study or of the study institution or termination of studies). Otherwise the stay is illegal, as the residence title has become invalid.

Mit meiner Unterschrift versichere ich, meine Angaben nach bestem Wissen und Gewissen und vollstandig
gemacht zu haben. Ferner erklare ich, dass derzeit keine Verfahren nach dem Straf- und
Ordnungswidrigkeitenrecht gegen mich eingeleitet sind.

| guarantee that | have made my statements in full, to the best of my knowledge and in good conscience with my signature. | also declare that there are currently no proceedings initiated against
me under criminal law and the law on regulatory offences.

Gem. 8 54 Abs. 2 Nr. 8a, 8b Aufenthaltsgesetz kann ein Auslédnder ausgewiesen werden, wenn er in Verfahren
nach dem Aufenthaltsgesetz oder zur Erlangung eines einheitlichen Sichtvermerks nach MalRgabe des
Schengener Durchfuhrungsibereinkommens falsche oder unvollstdandige Angaben zum Zweck der
Erlangung eines Aufenthaltstitels macht oder trotz bestehender Rechtspflicht nicht an MalRnahmen der fir
die Durchfihrung des Aufenthaltsgesetzes zustandigen Behdrden im In- und Ausland mitwirkt.

| can be expelled from the country under § 54 (2) No. 8a, 8b of the Residence Act, if | give any false or incomplete statement in the proceeding under the Residence Act for the purpose of receiving
a residence title or for receiving a uniform visa under the Schengen Implementing Convention or if, despite the existing legal obligation, | do not participate in the measures of the relevant
authorities in charge of implementing the Residence Act in this country or in a foreign country.

Unrichtige oder unvollstdandige Angaben erfiillen den Straftatbestand des § 95 Abs. 2 Nr. 2
Aufenthaltsgesetz. Die Straftat kann mit Geldstrafe oder Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren bestraft werden.
Ein Auslander kann ausgewiesen werden, wenn er gegen Rechtsvorschriften verst63t, wozu auch
unvollstandige und unrichtige Angaben zum vorstehenden Sachverhalt gehéren (8 55 Abs. 2 Nr. 2
Aufenthaltsgesetz). Ein erteilter Aufenthaltstitel kann zuriickgenommen werden.

inaccurate or incomplete statements are considered a crime under § 95 (2) No. 2 of the Residence Act. The crime can be penalised with a fine or a prison sentence of up to three years. A
foreigner can be expelled from the country if that person violates legal regulations, which includes giving incomplete or inaccurate information regarding the above issue (8§ 55 (2) No. 2 of the
Residence Act). A granted residence title can be revoked.

Gemal § 82 Abs. 1-3 AufenthG ist ein Auslander verpflichtet, seine Belange und fiir ihn glinstige Umsténde,
soweit sie nicht offenkundig oder bekannt sind, unter Angabe nachprifbarer Umstande unverzuglich geltend zu
machen und die erforderlichen Nachweise tber seine persénlichen Verhéltnisse, sonstige erforderliche
Bescheinigungen und Erlaubnisse sowie sonstige erforderliche Nachweise, die er erbringen kann, unverziiglich
beizubringen. Bei Nichtvorlage der erforderlichen Unterlagen kann eine Bearbeitung des Antrages im Sinne des
Antragstellers nicht erfolgen. Nach Ablauf einer durch die Auslanderbehdrde bestimmten Frist geltend gemachte
Umstande und beigebrachte Nachweise kdnnen unbericksichtigt bleiben.

| shall promptly assert my interests and any circumstances favourable to me, in so far as they are not obvious or known, by stating verifiable circumstances, and | shall promptly provide the required

proof regarding my personal circumstances, other required attestations, permits and other required proof. Any circumstance asserted or proof provided after the expiration of the deadline set by the
foreigners’ registration office for this purpose may be disregarded.

Fur die Bearbeitung des Antrages wird eine Bearbeitungsgebihr erhoben, die auch im Falle der Riicknahme des
Antrags oder der Versagung des beantragten Aufenthaltstitels nicht zuriickgezahlt wird.

a processing fee shall be imposed for the application and this fee shall not be refunded if the application is withdrawn and/ or the official act which is applied for is refused.

Ort, Datum und eigenhandige Unterschrift (Antragsteller/ Person unter Punkt 1/ 3aaBuTtensb) / place,
date and signature of applicant/ lieu, date e signature du demandeur / MecTo, aata, Co6¢cTBEHHOPYYHasi NOANUCH

6. Ort, Datum und eigenhandige Unterschrift (Ehegatte/Person unter Punkt 2/ Cynpyr/cynpyra) / place,

date and signature of applicant / lieu, date e signature du demandeur / MecTo, nata, co6¢cTBEHHOpY4YHasA NoANUCb



Bitte reichen Sie alle Unterlagen zu Ihrem Antrag in Kopie in der
Auslanderbehdrde ein!

Kommunikation zwischen Ihnen und der Auslanderbehdérde der Landeshauptstadt Magdeburg
Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung

Um die Kommunikation zwischen Ihnen und der Auslédnderbehérde Magdeburg zu erleichtern, bitten wir Sie, uns Ihre E-Mail-Adresse und/oder
Telefonnummer zur Verfligung zu stellen/mitzuteilen.

E-Mail- Adresse:

Telefonnummer:

Die von Ihnen freiwillig mitgeteilte/n E-Mail-Adresse(n) und/oder Telefonnummer(n) wird bei der

Landeshauptstadt Magdeburg

Der Oberbirgermeister

Fachbereich Burgerservice und Ordnung
Fachdienst Auslanderbehérde

39104 Magdeburg
Datenschutz-FB32@oa.magdeburg.de

ausschlieBlich zum Zweck der Durchfiihrung von Verwaltungsverfahren im Fachdienst Auslanderbehérde verarbeitet. Uber diese Wege soll
bei Riickfragen Kontakt mit Ihnen aufgenommen werden. )

Eine Weiterleitung oder Ubermittlung an Dritte erfolgt nicht. Eine Ubermittiung der Daten in ein Drittland/eine internationale Organisation
findet nicht statt.

Meine Rechte:

Freiwilligkeit
Ich kann nicht  gezwungen oder gedrangt  werden, meine Einwilligung zZu erklaren oder aufrecht zu erhalten.

Recht auf Berichtigung
Sie haben nach Art. 16 DSGVO das Recht, unverziglich die Berichtigung fehlerhafter Sie betreffender personenbezogener Daten zu verlangen.

Recht auf Loschung
Sie haben nach Art. 17 DSGVO das Recht, die Léschung Sie betreffender personenbezogener Daten zu verlangen, sofern die Voraussetzungen erfillt
sind und keine Ausschlussgriinde (Art. 17 Abs. 3 DSGVO) vorliegen.

Recht auf Einschrankung
Sie haben das Recht, vom Verantwortlichen die Einschréankung der Verarbeitung nach Art. 18 DSGVO zu verlangen, sofern eine der darin genannten
Voraussetzungen gegeben ist.

Recht auf Widerruf der Einwilligung
Sofern die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten auf Art. 6 Abs. 1 Buchstabe a oder Art. 9 Abs. 2 Buchstabe a beruht (Einwilligung in die
Datenverarbeitung), haben Sie das Recht, Ihre Einwilligung jederzeit fur die Zukunft zu widerrufen.

Beschwerderecht

Nach Art. 77 Abs. 1 DSGVO haben Sie das Recht, Beschwerde gegen die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten bei einer
Datenschutzaufsichtsbehérde zu erheben, wenn Sie der Ansicht sind, dass die Verarbeitung der Sie betreffenden personenbezogenen Daten gegen die
Datenschutzgrundverordnung verstoRt.

Den Landesbeauftragten fiir den Datenschutz in Sachsen-Anhalt erreichen Sie unter Postfach 1947, 39009 Magdeburg; Sitz: Leiterstral3e 9
in 39104 Magdeburg

Ort, Datum und eigenhé&ndige Unterschrift (Antragsteller/ Person unter Punkt 1/ 3aaBuTtenb) / place,
date and signature of applicant/ lieu, date e signature du demandeur / MecTto, aaTa, CO6CcTBeHHOpPY4Hasi NOANUCH

7. Ort, Datum und eigenhéndige Unterschrift (Ehegatte/Person unter Punkt 2/ Cynpyr/cynpyra) / place,

date and signature of applicant / lieu, date e signature du demandeur / MecTo, nata, co6¢cTBEHHOpPY4YHasA NoANUCb




